
Я видел только, что у него была прямая фигура и красивое лицо, а на вид ему было лет
двадцать пять или двадцать шесть.

Не будет лишним сказать, что он был хорош собой.

Однако в данный момент он был одет в оранжевый комбинезон и стоял в группе таких же
людей.

На первый взгляд, это было похоже на митинг сотрудников курьерской компании.

Только в отличие от ясного и решительного взгляда Энди, все окружающие его люди были
застывшими и безучастными, тупо уставившись на видео, которое повторялось на подиуме.

Смутно слышались знакомые акценты.

[Мы контролируем, мы ------

Бесчисленное множество людей, увидев эту сцену, тут же принялись ее обсуждать.

[Чат Группа Трансцендент]

[Тони]: Черт, это же не может быть чертовым промыванием мозгов, правда?

[Стив]: Защита человечества от аномальных угроз? Честно говоря, я сначала думал, что Фонд
SCP - такая же приличная организация, как и Щ.И.Т..

[Промывание мозгов - самый простой и удобный метод для обычных людей, которые ничего не
знают и заботятся только о своих личных интересах, но, к сожалению, методы промывания
мозгов Фонда SCP слишком низкосортны.

[Есть старая поговорка: людей можно заставить знать, но нельзя заставить их понять.]

Пока они рассуждали, в кадр вошел человек в белом халате и очках.

Он спокойно подошел к подиуму, окруженный несколькими агентами в странной боевой
одежде и с настоящим оружием.

Не обращая внимания на суматоху в толпе, человек в белом халате наконец заговорил.

"Это мир с аномалиями".

"Аномалии - это объекты и существа, которые не подчиняются привычным нам законам
природы".

"Коридоры, из которых невозможно выйти, механические боги из древних времен и люди,
которые своей волей изменяют реальность".

Когда люди мира Марвел смотрели, как этот невыразительный тип произносит такие
ужасающие слова, у них немели головы.

В голове у всех была только одна мысль.

Неужели это правда?



Трансценденты один за другим тоже только хмурились.

Я думал, что это просто какие-то фокусы со своеобразной природой, а оказалось, что вы, черт
возьми, прямо-таки вызвали Злого Бога?

Однако из-за того, что раньше Фонд SCP применял несколько низкосортную и бесчеловечную
тактику промывания мозгов, большинство людей все еще скептически относились к этому
утверждению.

На экране глаза под толстыми линзами смотрели на толпу, словно на группу мертвецов:

"Как персонал ранга D, ваша первоочередная задача - подчиняться приказам, затем защищать
свои жизни, и вы всегда должны четко осознавать, что вы - D, или Dispensable, что означает
"расходный материал"".

"Эксперименты - это то, что вы должны проводить ежедневно, здесь вы - подопытные кролики,
пожалуйста, подчиняйтесь всем приказам, иначе мы отправим вас обратно в тюрьму, где вы
отбывали наказание, чтобы вас отправили на казнь или пожизненное заключение".

Увидев это, зрители в зале прямых трансляций пришли в возбуждение.

Только тогда все поняли, что эти люди в оранжевых комбинезонах перед ними - на самом деле
заключенные пожизненно или из камеры смертников?

И те зрители, которые поначалу скандировали о правах человека, тоже временно опустили
головы.

У смертников, конечно же, нет никаких прав человека.

Что касается личности Энди, которую раскрыли, то все, естественно, пришли к выводу.

Непростительный заключенный камеры смертников!

Смерть того не стоит!

Здание Технологий Будущего.

Человек-паук, свисавший с потолка, как паук, коснулся своей головы, повернулся к Энди и с
любопытством спросил: "Значит, в прошлой жизни ты был заключенным камеры смертников?
Какое преступление ты совершил?"

Энди посмотрел на него и равнодушно ответил: "Если будешь смотреть дальше, то узнаешь".

На экране одновременно замолкли голоса белых халатов, смешанные с пропагандистскими
цитатами Фонда SCP, промывающими мозги.

И в этот момент разыскиваемым преступникам с бесчисленными глазами словно насильно
вставили память, и один за другим они очнулись.

По невооруженным глазам было видно, что промывка мозгов от Фонда SCP удалась.

Увидев на экране злобные выражения лиц, ставшие вдруг благочестивыми и пылкими, зрители
в зале прямой трансляции почувствовали холодок по спине.



Хисс~

Похоже, в этом фонде что-то есть, да?

Очень низкоуровневая тактика промывания мозгов.

Но не менее практичная.

Внимательные люди заметили, что Энди с самого начала не изменил своего выражения лица.

Разве ему не промыли мозги?

Как раз в тот момент, когда группа сотрудников ранга D, изображенная на фотографии,
собиралась уходить, человек в белом лабораторном халате внезапно выкрикнул ряд цифр.

"D-14134, оставайтесь, у вас задание".

При этих словах Энди, который уже собирался уходить, сделал шаг и заметил, что на его
бейдже четко написан номер.

D-14134

На экране Энди, чей номер был D-14134, привели к белому халату агенты с настоящими
пистолетами.

Белый халат выглядел все так же мертвенно: "Сейчас вы выполните свою первую миссию:
очистите выделения SCP-173".

Зрители в зале прямой трансляции мгновенно замолчали, увидев эту сцену.

"Дерьмо? Очистка от дерьма? Так вот что Фонд SCP называет очень опасной миссией?
Хахахахаха!"

"Как мы все знаем, секреции этой твари очень опасно токсичны, и те, кто чистит ее, будут
испытывать тошноту и срыгивания, если не будут осторожны, пфф, я не могу это придумать,
хахахаха~"

"Секреция? Это что, дерьмо?"

"------"

Внезапно комната прямой трансляции наполнилась восторженной атмосферой.

Однако на лице Древней на несколько мгновений отразилась нерешительность.

Она вдруг вспомнила предупреждение, полученное от системы ранее.

Миссия на этот раз...

Неужели все будет так просто?

Наконец на экране произошли изменения.

На экране появился файл, похожий на документ.



[Название проекта: Статуя]

[Номер проекта: SCP-173]

[Уровень проекта: Евклид]

[Специальные меры размещения: Объект SCP-173 должен всегда храниться в запертой
комнате. Если необходимо войти в камеру SCP-173, количество персонала должно быть не
менее трех человек, а дверь должна быть заперта. По крайней мере два человека должны
постоянно поддерживать зрительный контакт с SCP-173 до тех пор, пока все не покинут
помещение и не запрут его].

http://tl.rulate.ru/book/106524/3816616


